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 Le 23 décembre 2013, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 
Secrétaire d’État à l’Asile et la Migration, adjointe à la Ministre de la Justice à communiquer un 
avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 
21 décembre 2006 fixant la procédure devant le Conseil du Contentieux des Étrangers’. 

Le projet a été examiné par la quatrième chambre le 20 janvier 2014. La chambre 
était composée de Pierre LIÉNARDY, président de chambre, Jacques JAUMOTTE et Bernard BLERO, 
conseillers d’État, et Colette GIGOT, greffier. 

Le rapport a été présenté par Roger WIMMER, premier auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 
sous le contrôle de Pierre LIÉNARDY. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 20 janvier 2014. 

* 

Op 23 december 2013 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de 
Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, toegevoegd aan de Minister van Justitie verzocht binnen 
een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit 
‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 21 december 2006 houdende de rechtspleging voor 
de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen’. 

Het ontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 20 januari 2014. De kamer 
was samengesteld uit Pierre LIÉNARDY, kamervoorzitter, Jacques JAUMOTTE en Bernard BLERO, 
staatsraden, en Colette GIGOT, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Roger WIMMER, eerste auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Pierre LIÉNARDY. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 20 januari 2014. 
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 Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 
1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’État, tel qu’il est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la 
section de législation limite son examen au fondement juridique du projet, à la compétence de 
l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables, conformément à 
l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées. 

 Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes. 

1. L’alinéa 1er du préambule doit être rédigé comme suit : 

 « Vu la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement 
et l’éloignement des étrangers, les articles 39/68, alinéa 1er, 39/69, § 1er, alinéa 3, 7°, 39/72, § 1er, 
alinéa 2 et 39/81, alinéas 2 et 8 ». 

2. Dans l’article 3, § 3, alinéa 2, 2°, b, en projet, il est précisé que, pour les copies 
visées à l’article 39/69, § 1er, alinéa 4, de la loi du 15 décembre 1980, l’abréviation « REGUL » 
est suivie de la référence visée à l’article 9/2 de l’arrêté royal du 21 décembre 2006. 

 Cette dernière disposition ne concerne cependant que le paiement du droit de rôle 
et la référence indiquée dans l’ordonnance du président de chambre ou du juge prise en vertu de 
l’article 39/68-1, § 3, alinéa 1er, de la loi du 15 décembre 1980. 

 De l’accord du délégué de la Secrétaire d’État, les mots « suivie de la référence 
visé à l’article 9/2 » sont donc remplacés par les mots « suivie du numéro de référence comme 
mentionné dans la lettre de régularisation envoyée par le greffe ». 

*
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 Aangezien de adviesaanvraag is ingediend op basis van artikel 84, § 1, eerste 
lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, zoals het is vervangen bij de wet van 
2 april 2003, beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde 
gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van 
de steller van de handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereisten. 

 Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de volgende 
opmerkingen. 

1. Het eerste lid van de aanhef dient te worden gesteld als volgt: 

 “Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, de artikelen 39/68, 
eerste lid, 39/69, § 1, derde lid, 7°, 39/72, § 1, tweede lid, en 39/81, tweede en achtste lid”. 

2. In het ontworpen artikel 3, § 3, tweede lid, 2°, b), wordt gesteld dat voor de 
afschriften zoals bedoeld in artikel 39/69, § 1, vierde lid, van de wet van 15 december 1980, de 
afkorting “REGUL” wordt gevolgd door het refertenummer zoals bedoeld in artikel 9/2 van het 
koninklijk besluit van 21 december 2006. 

 Die laatste bepaling betreft evenwel enkel de betaling van het rolrecht en het 
refertenummer opgegeven in de beschikking die door de kamervoorzitter of de rechter is gewezen 
krachtens artikel 39/68-1, § 3, eerste lid, van de wet van 15 december 1980. 

 De gemachtigde van de Staatssecretaris is het ermee eens dat de woorden “gevolgd 
door het refertenummer zoals bedoeld in artikel 9/2” dienen te worden vervangen door de 
woorden “gevolgd door het refertenummer zoals vermeld in de door de griffie verstuurde 
regularisatiebrief”. 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Colette GIGOT 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Pierre LIÉNARDY 

 


